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DE Sicherheitshinweise fur den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen, verfugbar in den
Sprachen deutsch, englisch, franzésisch und spanisch.

EN Safety instructions for the use in hazardous areas are available in German, English, French
and Spanish language.

FR Consignes de sécurité pour I'utilisation en atmosphére explosible, disponibles dans les
langues allemande, anglaise, frangaise et espagnole.

ES Instrucciones de seguridad para el empleo en areas con riesgo de explosion, disponible en
los siguientes idiomas aleman, ingles, francés y espafiol.

cz Pokud nastanou potize pfi éteni bezpe¢nostnich upozornéni v otisténych jazycich,
poskytneme. Vam na zakladé zadosti k dispozici kopii v jazyce Vasi zemé.

DA Hvis De har sveert ved at forsta sikkerhedsforskrifterne pa de trykte sprog, kan. De fa en kopi
pa Deres sprog, hvis De gnsker det.

EL Edv duokoAeveoTe va SlaBdoete Tiq untodeifelg aodaleiag oTig YAWooeg Tou 1én
€X0oUV TUTIWOEL, TOTE o€ TepimTwon JTNoNGg Uopoupe va BEcoupe otn didbeor oag Eva
avTiypado autwv otn yYAwooa Tng Xwpag oag.

ET Kui teil on raskusi triikitud keeltes ohutusnduete lugemisega, siis saadame me teie
jarelepéarimise peale nende koopia teie riigi keeles.

Fl Laitteen mukana on erikielisia turvallisuusohjeita. Voit tilata meilta aidinkieliset
turvallisuusohjeet, jos et selvid mukana olevilla kielilla.

HU Ha a biztonagi elSirasokat a kinyomtatott nyelveken nem tudja megfeleléen elolvasni,
akkor lépjen veliink kapcsolatba: azonnal a rendelkezésére bocsatunk egy példanyt az On
orszagaban hasznalt nyelven.

IT Se le Normative di sicurezza sono stampate in una lingua di difficile comprensione, potete
richiederne una copia nella lingua del vostro paese.

LT Jei Jums sunku suprasti saugos nuorody tekstg pateiktomis kalbomis, kreipkités j mus ir mes
Jums duosime kopijg Jusy Salies kalba.

Lv Ja Jums ir problémas dro$ibas noteikumus lasit nodrukatajas valodas, tad més Jums
snhiegsim péc pieprasijuma kopiju Jusu valsts valoda.

MT F’kaz li jkollok xi diffikulta® biex tifthem listruzzjonijiet ta’ sigurtakif ipprovduti, infurmana u
ahna nibghatulek kopja billingwa tieghek.

NL Als u moeilijkheden mocht hebben met het lezen van de veiligheidsinstructies in de
afgedrukte talen, sturen wij u op aanvraag graag een kopie toe in uw eigen taal.

PL W przypadku trudnosci odczytania przepiséw bezpieczenstwa pracy w wydrukowanych
jezykach, chetnie udostepnimy Panstwu kopig w jezyku obowigzujgcym w danym kraju.

PT Caso tenha dificuldade de ler as instrugdes de seguranga no idioma, no elas foram
impressas, podera solicitar junto a nés uma cépia em seu idioma.

SK Pokial nastanu problémy pri ¢itani bezpecnostnych pokynov vo vydanych jazykoch,
poskytneme Vam na zéklade Ziadosti k dispozicii kopiu v jazyku Vasej krajiny.

SL Kadar se pojavijo tezave pri branju varnostnih navodil v izdanih jezikih, vam bomo na osnovi
zahtevka dali na razpolago kopijo v jeziku vase drzave.

SV Om du har problem att l&sa sékerhetsanvisningarna pa de har tryckta spraken, stéller vi garna

pa begéran en kopia pa ditt sprak till forfogande.
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EG-Konformitatserkldrung
EC declaration of conformity
Déclaration CE de conformité

VEGA Grieshaber KG
Am Hohenstein 113

77761 Schiltach
lepmanusa

erklart in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declare under our sole responsibility that our product
3aABIAET No4 CBOK UCKIIOYNUTEIbHYHO OTBETCTBEHHOCTb, YTO U3aeua

VEGABAR BR17.A/D/S

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden Normen Ubereinstimmt
to which this declaration relates is in conformity with the following standards
K KOTOPbIM OTHOCMTCA 3TO 3asAB/IEHWE, COOTBETCTBYIOT CIEAYIOLMM CTaHAapTam

EN 60079-0: 2006
EN 60079-11:2007
EN 60097-26: 2004
EN 50303:2000
EN 61241-0: 2006
EN 61326-1: 2006
EN 61326-2-3: 2006

geman den Bestimmungen der Richtlinien
following the provision of Directives
COrNacHoO NosIoeHAM [IupeKTrs

94/9/EG
2004/108/EG

EG Baumusterpriifbescheinigung Nummer
EC-Type Examiniation Certificate Number
Homep CeupeTenbcTBa yTBEpHAeHUA TUna EC

Benannte Stelle/Kennnummer
Notified Body/Itdentification number

BVS 04 ATEX E 257 X
1. supplement

TUV Nord Cert./0044

OpraH no ceptudmKkaummn/UaeHTUdMKaLMOHHbIM HOMEep

LLnnerax, 05.10.10
/ | Tdrendp

ppa. J. Fehrenbach

Entwicklungsleitung

Development Management
PykoBoauTenb otaena nccnegoBaHuii U
pa3paboToK

At

i.V. Frihauf

Leiter Zertifizierung

Certification Manager

PyKkosoauTens otaena ceptudmKaumm

VEGABAR BR17.A/D/S
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1 JeictBHe

[JaHHble yKasaHuna no 6e30nacHOCTV AeNCTBUTE bHbI AR NpeobpasoBatenen AaBneHus
VEGABAR t1na VEGABAR BR17.****** B cooTBeTCTBUM CO CBUAETENIbCTBOM YTBEPHKAEHUA TMMNa
EC BVS 04 ATEX E 257 X ¢ [lononHeHnem 1 (Homep CBnaeTeIbCTBa HA TUMOBOM LUW/bAMKE)

1 AnA Bcex NpMbopoB ¢ HOMEPOM AaHHbIX YKasaHui no 6e3onacHocTu (36878) Ha TMNOBOM
LUMNbAMKE.

2 O6uwee

Mpeo6pasosatens aasnexHns VEGABAR BR17.****** npegHasHaueH 419 U3MePEHUs faB/ieHus,
B TOM YMC/1e BO B3PbIBOONACHbIX 30HaxX. M3amepsaembiMn cpegamu MOryT 6biTb rasbl, napbl 1
HUOKOCTU.

Mpun moHTaxe u akcnayataumm VEGABAR BR17.****** Bo B3pbIBOONACHbLIX 30HAX [0JTHHbI
cobtofaTbea 06LMe MOHTaHble TPe60BaHWA B OTHOLLEHUW B3pbiBo3awwmTel EN 60079-14, a
TaKe JaHHble yKa3aHus No 6e30nacHOCTH.

JonKHbI COG}'I}O,D,aTbCH YKa3aHuA pyKoBOACTBa Nno aKcnayataunm n ,Cl,eVICTBleLIJ,VIe B OTHOLUEHUN
B3pPbIBO3ALUNTblI MOHTaXHbI€ MHCTPYKUWUW UTIM HOPMbl MOHTaXa 3ﬂeKTp0060pyﬂ,OBaHMH.

MoHTa B3pbIBOONACHbIX YCTAHOBOK [O/HKEH NPOU3BOAUTLCA TOJIbKO NEPCOHAIOM C
COOTBETCTBYHIOLLEN KBa/IMPUKALMEN.

3 TexHU4YeCcKue gaHHble

3.1 JOneKTpuyecKue paHHble
Mpeo6pasosarens fasneHna VEGABAR BR17.7***** nmeeT nckpobesonacHble Lenu.
VEGABAR BR17.******

TokoBas Lenb NUTaHWA U curHana Bup B3pbIBO3aLLMTbI: CKpobesonacHocTb Ex ia IIC

ToNbKO ANA NOAKMOHEHHMA K CePTUDULMPOBAHHON
MCKPOGE30MacHOM TOKOBOM Lienu.

MaKcumasnbHble 3Ha4YeHus:

e U=30V

e | =100mA

e P=1W

e P =750 mW ansa Kateropun ycTpOMCTB Ann

npumMeHenuin 1D

AP deHTUBHAA BHYTPEHHAA eMKOCTb C< 22 HO
(McnosHeHKWe ¢ NOCTOAHHO NOAKJIIOYEHHBIM Kabenem
C=22 HD + 0,2 HP/m).

AP peHTUBHAA BHYTPEHHAA MHAYKTUBHOCTL L,
npeHebpexrMmo Manas (MCNosHEHWE C NOCTOAHHO
MOAK/IIOYEHHbIM Kabenem L< 2 MKIH/m).

4.1 YcnoBuA NpuUMeHeHUA

[onycTumble TeMnepaTypbl OKpYyHaloLwein cpeabl
MaKcuMmanbHble JOMYCTUMbIE TEMNEPATYPbl OKPYHHatoLel cpesbl B 3aBUCUMOCTHM OT UCMOMHEHUSA
M TeMnepaTypHOro Kiacca 6epyTca U3 cnegyroLmx tabnmy,

VEGABAR BR17.A/D/S



Kareropuma

Kareropusa

JononHuTtenbHaa map-

[uanasoH Temnepartypbl

Mpeo6pasoBatens aas- |fpynnall |Fpynnall KUpOBKa OHpyHaloLLel U n3meps-
nenus VEGABAR tun*, emon cpepe!
MCMOJIHEHMe C NocTo-
AHHO MOAKJ/IOYEHHBIM
Kabenem
BR17.A***DL**** 1/2G ExiallC T4/T5/T6 -20 ... +60 °C (T6)
BR17.8***DL**** -20 ... +80 °C (T5)
-20 ... +80 °C (T4)
BR17.A***DL**** M1 Exial -20 ... +60 °C
BR17.A***DM**** 1/2G ExiallC T4/T5/T6 -10 ... +60 °C (T6)
BR17.D***DM**** -10 ... +60 °C (T5)
BR17.S***DM**** -10 ... +60 °C (T4)
BR17.D***DM**** 1D ExiaD20IP 65T 80 °C -10... +40°C
ExiaD20IP65T100°C |-10...+60°C
BR17.A™"DM""*" M1 Exial -10... 460 °C
BR17.D***DM****
BR17.A**EM**** 1/2G ExiallC T4/T5/T6 -20 ... +60 °C (T6)
BR17.S***EM**** -20 ... +80 °C (T5)
-20 ... +80 °C (T4)
BR17.A***EM**** M1 Exial -20 ... +80°C
Hareropua |Hateropua |[lononHutenbHaA map- |/lmanasoH Temneparypbl
Mpeo6pasosatens gas- |fpynnall |Mpynnal KMpoBHa OKpyHaloLlen n namepsa-
nenua VEGABAR Tun**, emou cpeap!
MCMOJIHEHME C yro-
BbIM pa3beMoM Mo
DIN 175301-803A
BR17.A* A4 112G Exia lIC T4/T5/T6 -40 ... +60 °C (T6)
BR17.5"*A4"** -40 ... +80 °C (T5)
-40 ... +105 °C (T4)
BR17.A***A4**** M1 Exial -40 ... +105°C
Kareropus |Hateropus |[ononHutenbHaa map- |[uanasoH Temnepartypbl
Mpeo6pasosatens aas- |Mpynnall |lpynnal KWpoBKa OHpyHaloLlen n n3mepa-
nenua VEGABAR tun**, emou cpea!
MCMOJIHEHME C KPYbIM
LITEKePHbLIM pasbemMom
M12x 1
BR17.A™*M4*** 1/2G Exia IIC T4/T5/T6 -25 ... +60 °C (T6)
BR17.S**M4*** -25 ... +80 °C (T5)
-25 ... +90 °C (T4)
BR17.A***M4**** M1 Exial -25...490°C
6 VEGABAR BR17.A/D/S
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Karteropua |Hateropua |[JononHutenbHaa map- |/[ivana3oH Temneparypbl
Npeo6pasosartens aas- |lpynnall |Mpynnal KUpOBKa OHpyHalolwen u usmeps-
nenus VEGABAR Tvn*, emou cpeabl
C COeiUHUTE/IbHOM ro-
JNIOBHOM
BR17. A***FW**** 1/2G Exia [IC T4/T5/T6 -50 ... +60 °C (T6)
BR17.S***FW**** -50 ... +80 °C (T5)
BR17.A***FV**** -50 ... +105 °C (T4)
BR17.S***FV****
BR17.A***FW**** M1 Exial -50 ... +105°C
BR17.A***FV****

5.1 Oco6ble ycnoBua 6e3onacHOro NPUMeHeHUs

MoHTax npeo6pasoBaTenisi 4AB/EHUA B CTEHKE 30H, TPEOYOLLMX 060pyAoBaHus Kateropun 1G,
[LO/TEH BbINOMHATLCA TaKWM 06Pa3oM, YTo6bI o6ecrneyvBanach cteneHb 3alwmThl IP 67 cooTB.
EN 60529.

MoHTar npeobpasoBarens AaB/ieHUs B CTEHKE 30H, TpebyloLmx o6opyaoBaHua Kateropum 1D,
[OOMKEH BbINOJIHATLCA TaKUM 06pa3oM, YTO6bl o6ecneymBasach cTeneHb 3awmTsl IP 6X cooTB.
EN 60529.

AOHHHbI Y4UTbIBATbCA TEXHNYECKME YKa3aHUA N3rotoBmnTes 19 No NPUMEHEeHUIo ﬂp606paSOBaTeﬂﬂ
[aBNEHNA Ha arpeCcCUBHbIX/KOPPO3MBHbIX Cpefax 1 Mo NpeaynpexaeHnIo MexaHM4eCcKmnx
onacHOCTEN.

Mpwv NpYMeHeHUU NpeoGpasoBaTesisi AaBeHUs B 30HaX, TPEBYOLLMX 060PYAOBAHUA KATErOPUM
1G unu 1D, aKpaH COeAMHUTENBHOTO Kabens JOMHeEH GbiTb UHTErPUPOBaH B BbipaBHUBaHUE
NOTEHLMAN0B EMKOCTU.

BBop Kabena npeobpasoBaTtesisi 4aBEHUA B CTEHKE 30H, TPeBYIOLLMX 060pyA0BaHUA KaTeropum
1G, LOMKEH BbINOMHATLCS TaKUM 06Pa30oM, 4TOGbI 06ecneymBanach CTeneHb 3awmThbl IP 67 cooTB.
EN 60529.

BBog kabena npeobpasoBartens faB/eHNA B CTEHKE 30H, TPEOYOLLMX 060pYAOBaHNA KaTeropum
1D, AOMKEH BbINONHATLCA TAKMM 06pa3oM, YToObI 06ecneymBanach cTeneHb 3awmTol IP 6X cooTs.
EN 60529.

NamepeHue cpeg ¢ Temneparypamm, NpeBbILAOLMMU TeMNepaTypHble AManasoHbl, yKasaHHbIe
B Tab/muax, JOMyCTUMO CO CreLmasbHbIMK yHacTHaMu oxnamaeHus. OfHaKo He paspeluaeTca
MPEBbILEHME AOMYCTUMbIX TEMMEPATYP NMOBEPXHOCTH, AEMCTBYIOWMX A/ COOTBETCTBYIOLLEr0
AManasoHa yKasaHHOro TeMnepaTypHoro Kiacca. Take He paspeluaeTcs, 4Tobbl TemMneparypa
Ha LIeCTUrpaHH1KE TPy6HaToro Kopryca npesbilliasa MaKCUMasIbHOe 3Ha4eH1e YKasaHHoro B
TabmMuax TemMneparypHoro AvanasoHa.

VEGABAR BR17.A/D/S 7



[ata nevatu:

Bcsa npueegeHHasa 3gecb MHd)opmame O KOMMNJEKTHOCTW NMOCTaBKN, NpUMeHeHUn

N yCrnoBuax akcniyataumm gaTt4mkoB U cuctem 06pa6OTKVI curHasna cooTBeTcTByeT
(*)aKTVI‘-IeCKVIM AaHHbIM Ha MOMEHT.

BO3MOXHbI M3MEHEeHUSA TEXHUYECKNX AaHHbIX C €

36878-RU-140219

© VEGA Grieshaber KG, Schiltach/Germany 2014

VEGA Grieshaber KG Phone +49 7836 50-0
Am Hohenstein 113 Fax +49 7836 50-201
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